
Eidg. Amt für das Handelsregister 

Office fédéral du registre du commerce 

Ufficio federale del registro di commercio 

AG 2'458'595.00 245'859.50 - 3'381 4'115 2'335 17'742 30% 94 ca. 300

AI 111'420.00 11'142.00 25'856.50 112 369 103 584 40% 7 2

AR 314'185.00 31'419.00 55'372.00 302 1'947 209 2'458 40% 16 6

BE 3'502'682.00 350'268.20 - 4'297 14'000 3'051 21'348 30% 88 1084

BL 1'062'008.60 106'200.86 209'372.11 1'371 4'691 1'103 7'165 30% 70 21

BS 1'196'110.00 119'611.00 450'609.40 1'308 6'242 985 8'535 - 35 50

FR 1'199'300.00 119'930.00 297'619.00 1'887 5'115 1'382 8'384 30-40% 95 50

GE 3'486'480.00 348'648.00 917'670.00 4'064 21'472 2'734 24'206 - 241 ca. 80

GL 164'330.00 16'433.00 124'831.00 264 765 199 1'228 25% 12 0

GR 983'376.65 98'337.65 379'238.00 1'187 4'158 633 5'978 35% 43 15

JU* 14

LU 1'822'907.00 182'290.70 379'561.00 2'274 9'360 1'497 11'634 15% 76 ca. 40

NE 665'087.00 66'508.70 261'161.79 973 2'902 555 4'430 15% 43 18

NW 301'284.00 30'128.40 142'336.85 304 1'157 315 1'964 30% 8 9

OW 202'710.00 20'271.00 67'968.00 198 980 145 1'492 15% 14 14

SG 2'037'183.10 203'718.40 - 2'792 9'507 2'017 14'316 25% 147 1%

SH 312'560.00 31'256.00 93'620.00 411 1'230 203 2'222 50% 18 3%

SO 920'600.00 92'060.00 - 1'317 4'054 824 6'206 40% 11 29

SZ 1'287'310.20 128'731.00 438'833.00 1'405 5'244 1'157 7'806 30-40% 29 ca. 3%

TG 1'104'820.33 110'482.05 239'644.08 1'498 4'571 721 6'790 40% 72 ca. 10

TI 2'212'052.00 221'205.00 481'983.00 2'289 12'734 2'074 17'097 10% 140 9

UR 110'670.00 11'067.00 43'118.00 163 594 134 807 33% 8 1

VD 3'649'130.30 364'913.03 1'588'606.72 5'039 17'990 3'437 22'646 50% 219 392

VS Oberwallis 349'500.00 34'950.00 ca. 88'000.00 450 1'364 235 2'049 30-40% 0

VS Central 724'526.65 72'452.65 336'166.68 944 3'063 876 4'883 50% 20

VS Bas Valais 669'650.00 66'965.00 env. 200'000 936 ca. 2'500 636 4'157 30% 4

ZG 3'134'730.00 313'473.00 1'244'351.30 2'901 15'978 2'322 21'201 30% 156 202

ZH 7'240'609.55 724'060.95 2'281'243.90 9'508 37'006 6'698 53'212 30% 315 ca. 280

TOTAL 41'223'817.38 4'122'382.09 10'059'162.33 51'575 190'608 36'580 280'540 2'128
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Remarque: Les chiffres compris dans ce tableau sont des estimations générales. Dès lors, leur fiabilité ne peut être garantie avec exactitude. 

Certaines statistiques ne sont pas disponibles et n'ont dès lors pas pu être intégrées dans le présent tableau.

Bemerkung: Die in dieser Tabelle enthaltenen Zahlen sind allgemeine Schätzungen. Daher kann ihre Zuverlässigkeit nicht garantiert werden. 

Einige Statistiken sind nicht verfügbar und konnten daher nicht in die Tabelle aufgenommen werden.

* Le registre du commerce du canton du Jura n'a, à ce jour, pas déposé de rapport annuel / Das Handelsregister des Kantons Jura hat bis heute keinen Jahresbericht eingereicht.
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Eidg. Amt für das Handelsregister 

Office fédéral du registre du commerce 

Ufficio federale del registro di commercio 

Personnel / 

Personnelles

Statuts / Statuten
Actes de fondation / 

Stiftungsurkunde
Autres / Weitere Belege

AG oui / ja oui / ja non / nein < 100 10.50

AI non / nein non / nein non / nein 0 1.20

AR oui / ja oui / ja non / nein 0 2.50

BE oui / ja oui / ja non / nein 0 18.10

BL oui / ja oui / ja

oui / ja

alle öffentliche Belege / tous les documents 

publics

0 8.10

BS oui / ja oui / ja

oui / ja

alle öffentliche Belege / tous les documents 

publics

0 8.10

FR oui / ja oui / ja non / nein 0 7.00

GE oui / ja non / nein non / nein < 10 10.50

GL non / nein non / nein non / nein 0 2.00

GR oui / ja oui / ja non / nein 0 4.50

JU*

LU oui / ja oui / ja non / nein 0 9.80

NE oui / ja oui / ja non / nein 0 4.80

NW oui / ja oui / ja non / nein 0 2.50

OW oui / ja oui / ja non / nein 0 2.10

SG non / nein non / nein non / nein 0 10.80

SH oui / ja oui / ja non / nein 0 4.70

SO oui / ja oui / ja non / nein 0 4.80

SZ oui / ja oui / ja non / nein 0 6.70

TG oui / ja oui / ja non / nein 0 5.10

TI oui / ja oui / ja non / nein 0 8.50

UR non / nein non / nein non / nein 0 0.70

VD oui / ja non / nein non / nein 0 14.30

VS Oberwallis non / nein non / nein non / nein 0 2.25

VS Central non / nein non / nein non / nein 0 3.00

VS Bas Valais non / nein non / nein non / nein 0 2.95

ZG oui / ja oui / ja non / nein 0 11.95

ZH oui / ja oui / ja oui / ja - 51.70
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Remarque: Les chiffres compris dans ce tableau sont des estimations générales. Dès lors, leur fiabilité ne peut être garantie avec exactitude. Certaines statistiques ne sont pas disponibles et n'ont dès 

lors pas pu être intégrées dans le présent tableau.

Bemerkung: Die in dieser Tabelle enthaltenen Zahlen sind allgemeine Schätzungen. Daher kann ihre Zuverlässigkeit nicht garantiert werden. Einige Statistiken sind nicht verfügbar und konnten daher 

nicht in die Tabelle aufgenommen werden.

* Le registre du commerce du canton du Jura n'a, à ce jour, pas déposé de rapport annuel / Das Handelsregister des Kantons Jura hat bis heute keinen Jahresbericht eingereicht.
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2


